DURANGO CONTRATO DE OBRA PUBLICA

N°_: MUNIGIP10-DGO-DR-R33-018/2020

SOBRE LA BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO CONTRATO QUE CELEBRAN POR UNA PARTE
EL MUNICIPIO DE DURANGO A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “LA CONTRATANTE” REPRESENTADO POR EL
C.L.A. JORGE ALEJANDRO SALUM DEL PALACIO EN SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL ASISTIDO EN ESTE
ACTO POR EL L.A. MARIO GARZA ESCOBOSA, EN SU CARACTER DE SECRETARIO MUNICIPAL Y DEL AYUNTAMIENTO,
POR CONDUCTO DE LA DIRECCION MUNICIPAL DE DESARROLLO RURAL REPRESENTADA POR EL C. JESUS VALENTE
PALOMARES DELFIN EN SU CARACTER DE DIRECTOR COMO DEPENDENCIA EJECUTORA Y POR LA OTRA EL C. ING.
ISMAEL CARMONA BARERO A QUIEN SE DENOMINARA “EL CONTRATISTA” , DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

DECLARACIONES
1.- “LA CONTRATANTE” declara:

1.1.- Su legal existencia, el caracter de persona moral con autonomia propia y personalidad juridica y con facultades para celebrar el
presente contrato conforme a lo dispuesto por los articulos 115, fraccién I, del primer parrafo de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 50, 51, 147 y 149 de la Constitucion Politica Local y 2, 23 y 27 de la Ley Orgénica del Municipio Libre del Estado de Durango y 4 del
Bando de Policia y Gobierno de Durango.

1.2.- Que su representante el C. L.A. JORGE ALEJANDRO SALUM DEL PALACIO acredita su caracter de Presidente Municipal, mediante
Constancia de Mayoria y Validez emitida por el Consejo Municipal Electoral asi como el acuerdo del Instituto Estatal Electoral y de Participacion
Ciudadana, publicado en el Periodico Oficial del Gobierno del Estado de Durango No. 48 de fecha 16 de junio de 2019, y cuenta con las facultades
suficientes para suscribir el presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto en los articulos 52 fraccion X, y 53 de la Ley Organica del Municipio
Libre del Estado de Durango, 18y 19 fracciones |, Il y X del Reglamento de la Administracion Publica del Municipio de Durango..

1.3.- EI C. L.A. MARIO GARZA ESCOBOSA acredita su caracter de Secretario Municipal y del Ayuntamiento, mediante acuerdo tomado en
sesion plblica extraordinaria del H. Ayuntamiento del Municipio de Durango, el 01 de septiembre de 2019, publicado en la Gaceta Municipal No. 404,
de fecha 11 de octubre de 2019 y cuenta con las facultades necesarias para suscribir el presente instrumento, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 21 fraccion X, 23 fraccion |, 27 fraccion XV, del Reglamento de la Administracion Pablica del Municipio de Durango, articulos 77 y 81 de la Ley
Organica del Municipio Libre del Estado de Durango.

14.- El C. JESUS VALENTE PALOMARES DELFIN acredita su caracter de Director Municipal de Desarrollo Rural mediante acuerdo
tomado en sesion publica ordinaria del H. Ayuntamiento del Municipio de Durango, de fecha 06 de septiembre de 2019, publicado en la Gaceta
Municipal No. 404 de fecha 11 de octubre de 2019 y cuenta con las facultades necesarias para suscribir el presente instrumento, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 21 fraccion X! y articulo 23 fraccion XIIl articulo 51 del Reglamento de la Administracion Plblica del Municipio de Durango.

1.5.- Que tiene establecido su domicilio en Boulevard Luis Donaldo Colosio N°® 200 Fraccionamiento San Ignacio, Cédigo Postal 34030 en
esta ciudad de Durango, Dgo., mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

1.6.- Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato “LA CONTRATANTE” cuenta con los recursos suficientes, de
acuerdo con oficio de aprobacién Numero 2020-R33-FAISM-A-0415 de fec diciembre de 2020 emitidos por la Direccion Municipal de
Administracion y Finanzas.

1.7.- Que la adjudicacion del presente contrato se realizo el
acuerdo con la legislacion vigente.

11 de diciembrg de 2020 en su modalidad de Adjudicacion Directa, de



2.- “EL CONTRATISTA" declara

21.- El Ing. Ismael Carmona Barefio, es una Persona Fisica, de Nacionalidad Mexicana y conviene, cuando llegare a cambiar de

Nacionalidad en seguirse considerando como Mexicana, por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar proteccion a ningiin Gobierno Extranjero,
bajo pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado del presente instrumento.

2.2.- Que cuenta con la capacidad juridica, técnica y financiera para contratar y obligarse a la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato y cuenta ademas, con la tecnologia, organizacion y mano de obra especializada para ello.

2.3.- Se encuentra registrado ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico con la Cédula del Registro Federal de Contribuyentes
Numero CABIT107172F0.

2.4.- Que tiene su domicilio establecido en Privada de Jupiter # 319 Fracc. Caminos del Sol, Codigo Postal 34236 de la Ciudad de
Durango, Dgo., mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este contrato.

2.5.- Que el Ing. Ismael Carmona Barefio se identifica para la celebracion del presente instrumento juridico mediante credencial de elector,
expedida por el |.F.E a nombre el suscrito con nimero de folio 0311120496348,

2.6.- Que conoce plenamente el contenido de la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango y demas disposiciones administrativas
expedidas en esta materia, en su reglamento que regulan la ejecucion de los trabajos, los servicios, los proyectos y las especificaciones establecidas
en:

ANEXO -1 CATALOGO DE CONCEPTOS, UNIDADES DE MEDICION, CANTIDADES DE TRABAJO, PRECIOS UNITARIOS
. PROPUESTOS E IMPORTE PARCIAL Y TOTAL DE LA PROPQOSICION.

ANEXO -2 PROGRAMA DE MONTOS MENSUALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
ANEXO -3 RESUMEN DE PRESUPUESTO DE OBRA.
ANEXO - 4 ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION.

2.7.- Ser de Nacionalidad Mexicana y en caso de ser de nacionalidad extranjera, “LA CONTRATISTA” conviene que se considerara como
de Nacionalidad Mexicana por cuanto de este contrato se refiere, y se compromete a no invocar la proteccion de cualquier gobierno extranjero o recurrir
a sus Leyes, bajo pena de perder beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato. El mismo trato se le dard a una
CONTRATISTA de origen Mexicano que cambie de nacionalidad durante la vigencia del contrato.

2.8.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de los trabajos a realizar, conoce la naturaleza de los servicios objeto del presente contrato,
por lo que ha considerado todos los factores que intervendran en la ejecucién de las obras.

2.8.- Que su registro vigente del Padrén de Contratistas del H. Ayuntamiento del Municipio de Durango es con el Numero OPM465, asi
mismo su registro de identificacion patronal ante el Instituto Mexicano del Seguro Social es con el Nimero B26-54585-10-1.

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- EL MUNICIPIO DE DURANGO, encomienda a “LA CONTRATISTA”, los trabajos consistentes en:

NOMBRE DE LA OBRA UBICACION IMPORTE
SC200075 PR Construccion de linea de conduccion San Francisco del Manzanal $172,600.00
SC200077 PR Equipamiento de pozo Unidos Venceremos $190,935.34
SUBTOTAL $363.535.34
IVA $58,165.66
i = __TOTAL | $421,701.00
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especificaciones, programas y presupuestos correspondientes, establecido en la Fraccion XI, del Art. 45 de la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango,
obligandose para ello a realizarla hasta su total conclusion y de acuerdo a las Normas de Construccion vigentes en el lugar donde deban realizarse los trabajos,
mismas que se tienen aqui por reproducidas como parte integrante de este contrato.

SEGUNDA.- MONTO DEL CONTRATO.- El monto del presente contrato es de ==== ====== =z=z== =&
$ 363,535.34 SON: (TRESCIENTOS SESENTA Y TRES MIL QUINIENTOS TREINTA Y CINCO PESOS 34/100 M. N.), mas $58,165.66 SON: (CINCUENTA Y
OCHO MIL CIENTO SESENTA Y CINCO PESOS 66/100 M.N.) de Impuesto al Valor Agregado (IVA) a tasa del 16.00%, lo que arroja un total de $421,701.00
son:(CUATROCIENTOS VEINTIUN MIL SETECIENTOS UN PESOS 00/100 M.N.).

Esta cantidad solo podra ser rebasada previo convenio que al respecto celebren las partes, por o que si “LA CONTRATISTA” realiza trabajos por
mayor valor de lo indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar
pago alguno por ello.

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION.- “LA CONTRATISTA” se obliga a iniciar los trabajos objeto de este contrato el dia 12 de diciembre de 2020
debiendo finalizarlos a méas tardar el dia 31 de diciembre de 2020, de conformidad con el programa de obra en 20 (veinte) dias calendario, que forma parte
integral del presente contrato.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTQS ADMINISTRATIVOS.- “LA CONTRATANTE”, se obliga a poner a disposicion de
“LA CONTRATISTA” el inmueble en que deban llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato, asi como los dictdmenes, permisos, licencias y demas
autorizaciones que se requieran para su realizacion. El incumplimiento por parte de “LA CONTRATANTE”, en lo que se refiere a la disponibilidad del inmueble,
prorrogara en igual plazo la fecha originalmente pactada para la terminacion de la obra.

QUINTA.- REPRESENTANTE DE “LA CONTRATISTA" - “LA CONTRATISTA” establecera, enviando oficio de designacion “LA CONTRATANTE”,
antes de la iniciacion de los trabajos, en el sitio de realizacion de los mismos, un representante permanente con Cédula Profesional de la Direccion General de
Profesiones de Arquitecto, Ingeniero o similar, quien actuara como Superintendente de Construccion, el cual debera tener poder amplio y suficiente para decidir
todo lo relacionado al cumplimiento de este contrato; dicho Superintendente deberd tener a disposicion de “LA CONTRATANTE”, en el lugar de la obra y bajo
su responsabilidad, los proyectos, planos, especificaciones y calendarizacion de la obra convenida; para cualquier cambio en la designacion del
Superintendente, “LA CONTRATISTA” contara con un plazo de quince dias para hacer del conocimiento de “LA CONTRATANTE", del cambio en cuestion;
“LA CONTRATANTE?”, se reserva el derecho de su aceptacion, o en su caso, la solicitud de sustitucion, el cual podra ejercer en cualquier tiempo.

SEXTA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO.- Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacién de
estimaciones, que deberan cubrirse por unidad de concepto de trabajo terminado, ejecutado conforme al proyecto, mismas que abarcaran periodos mensuales
como maximo, las cuales seran presentadas por “LA CONTRATISTA" a la Dependencia Ejecutora, acompafiada de escrito dirigido al area correspondiente de
la residencia de obra asi como de la documentacion soporte correspondiente y se deberan de presentar a mas tardar tres dias posteriores a la fecha de corte
siendo esta el 30 o0 31 del mes seglin corresponda; cuando las estimaciones no sean presentadas en el término antes sefialado, se incorporaran en la siguiente
estimacion para que “LA CONTRATANTE”, inicie el tramite de pago.

La dependencia ejecutora, dentro de los 8 (Ocho) dias habiles siguientes, debera revisar y en su caso autorizar la estimacion. La fecha de aceptacion
y firma de las estimaciones debera asentarse en las mismas y en la bitacora de obra.

El supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendran 2 (Dos) dias habiles a partir del plazo sefialado para la revision, con el
objeto de conciliar dichas diferencias, y en su caso, autorizar la estimacion correspondiente. De no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes
deberan resolverse e incluirse en la siguiente estimacion.

El pago se hara a “LA CONTRATISTA” a través de la Direccion Municipal de Administracion y Finanzas.

En caso de que “LA CONTRATANTE”, realice algin pago en exceso, “LA CONTRATISTA” debera reintegrar estas cantidades, mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prorroga para el pago de crédito
fiscal. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias calendario desde |a fecha de pago, y hasta en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de la Direccion Municipal de Administracion y Finanzas.

Ni las estimaciones, ni la liquidacion aunque hayan sido pagadas, se considerara como aceptacion de los trabajos, pues “LA CONTRATANTE”, se
reserva expresamente el derecho a reclamar por los trabajos faltantes, mal ejecutados o por pagos efectuados en exceso.

La autorizacion de las estimaciones, se hara por conducto de la dependencia ejecutora, para tales efectos. La fecha de aceptacion y firma de las
estimaciones, debera asentarse en las mismas y en la bitacora.

SEPTIMA.- ANTICIPOS.- No habra anticipos.
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OCTAVA.- GARANTIAS - “LA CONTRATISTA” se obliga a constituir en forma, términos y procedimientos previstos por la Ley de Obras Publicas del
Estado de Durango, asi como el Reglamento de la Ley de Obras Publicas vigente, y, las Reglas Generales para la contratacion y ejecucion de las obras
publicas y de los servicios relacionados con las mismas, las garantias a que haya motivo del cumplimiento de este contrato y de los anticipos que le sean
otorgados por “LA CONTRATANTE”, en los términos de la clausula séptima del presente instrumento.

“LA CONTRATISTA" presentara al MUNICIPIO DE DURANGO, dentro de los 5 (Cinco) dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha en
que “LA CONTRATISTA” hubiese recibido copia del fallo de la adjudicacion y antes de la suscripcion del presente contrato, una péliza de fianza otorgada
por Institucion Mexicana debidamente autorizada a favor del Municipio de Durango y a satisfaccion de “LA CONTRATANTE", por valor del 10.00% (Diez por
Ciento), del importe total de los trabajos sefialados en la Clausula Primera, a fin de garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que el
presente contrato impone a “LA CONTRATISTA”. Mientras “LA CONTRATISTA” no oforgue la poliza de fianza con los requisitos que mas adelante se
sefialan, no se perfeccionara el contrato y por lo tanto, no surtira efecto alguno.

Si transcurrido el plazo a que se refiere el segundo pérrafo de esta clausula, “LA CONTRATISTA" no ha otorgado la fianza respectiva, “LA
CONTRATANTE", haré efectiva la garantia de seriedad de la proposicion, para el caso de Licitacion y ademas, optara por no formalizar dicho contrato. La
Fianza debera ser otorgada por una Institucion Mexicana debidamente autorizada y previamente determinada por el MUNICIPIO DE DURANGO, a su favor y
entera satisfaccion.

Para los efectos del Articulo 55 de la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango, concluidas las obras, no obstante su recepcion formal, “LA
CONTRATISTA” quedara obligada a responder de los defectos que resultaren en la misma, de los errores y vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en
que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el contrato, para lo cual se garantizaran los frabajos ejecutados dentro de los 5 (Cinco) dias habiles
siguientes a la recepcion formal de los mismos, substituyendo la fianza vigente por otra equivalente al 10.00% (Diez por ciento) del monto total ejercido de la
obra. Esta fianza tendra vigencia de un afio a partir de la fecha de terminacion de los trabajos, lo que se hara constar en el acta de recepcion formal de los
mismos o en su defecto, presentara una carta de crédito irrevocable por el equivalente al 5.00% (Cinco por ciento) del monto total ejercido de la obra, o bien,
aportar recursos liquidos por una cantidad equivalente al 5.00% (Cinco por ciento), del misme monto en fideicomisos especialmente constituidos para ello.

Para la cancelacion de las fianzas a que se hace mencion en esta clausula, de no haber inconformidad por parte de “LA CONTRATANTE”, la
Institucion Afianzadora procedera a su cancelacion previa autorizacion por escrito de “LA CONTRATANTE”, en dicho sentido. En caso de presentarse errores o
vicios ocultos, “LA CONTRATANTE”, lo comunicara de inmediato y por escrito a “LA CONTRATISTA”, asi como a la afianzadora respectiva, de no haber
inconformidades por parte de “LA CONTRATANTE", al término del plazo de un afio a partir de la fecha de entrega de la obra, se cancelara la fianza por escrito
de “LA CONTRATANTE”, a las afianzadoras.

La poliza en que sea expedida la fianza, de conformidad con el Articulo 53 de la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango, en lo que no se
oponga a la citada Ley, debera contener las siguientes declaraciones expresas de la Institucion que la otorgue:

A) Que sea expedida a favor del MUNICIPIO DE DURANGO.

B) Que lafianza se otorga en los términos de este contrato.

C) Que en caso de que sea prorrogado el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la fianza, o exista espera, o bien se
hubiese celebrado algun CONVENIO MODIFICATORIO, prorroga o espera acordados.

D) Que esta fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue prormoga o espera al deudor, para el cumplimiento de las obligaciones que se
afianzan, aun cuando haya sido solicitada o autorizada extemporaneamente o inclusive cuando dicha prorroga o espera sea otorgada
unilateralmente por “LA CONTRATANTE”", y se haya comunicado por escrito al deudor.

E) Que lafianza estara en vigor por un afio mas, contado a partir de la fecha de recepcion total en caso de que “LA CONTRATISTA" no opte por
otro medio para garantizar sus obligaciones a partir de la recepcion de los trabajos y, en caso de defectos de construccion, vicios ocultos y
responsabilidades derivadas del contrato. Continuara vigente hasta que se corrijan los defectos y se satisfagan las responsabilidades.

F) Que lafianza garantiza la ejecucion total de los trabajos materia de este contrato, aun cuando parte de ellos se subcontraten, de acuerdo con las
estipulaciones establecidas en el mismo.

G) Que para cancelar la fianza, seré requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito del MUNICIPIO DE DURANGO, que se producira
solo cuando “LA CONTRATISTA” haya cumplido con todas las obligaciones que se deriven del contrato.

H) Que la Institucion Afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los Articulos 279, 280, 282, 166 y 178 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas a vigor.

I) Si transcurrido el plazo, no se hubiese otorgado la fianza respectiva, “LA CONTRATANTE", podra declarar la rescision administrativa del
contrato.

En el evento de que las partes celebren un CONVENIO MODIFICATORIO al contrato de los costos que sirvieron de base para integrar los
precios unitarios se incrementen, “LA CONTRATISTA" se obliga a entregar un documento adicional a |a fianza en los términos de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas

J) Que en tanto no se libere la fianza, “LA CONTRATISTA” tendré la obligacion de pagar todas las primas para la prorroga en su vigencia,
liberandose solamente mediante carta dirigida a la afianzadora por el MUNICIPIO DE DURANGO, que asi lo indique.

NOVENA.- AJUSTE DE COSTOS.- Las partes acuerdan que el procedimiento de ajuste de cos,
el Articulo 49 de la Ley de Obra Publica del Estado de Durango y al Articulo 41 de su Reglamento.

se realizara

Dicho procedimiento permanecera invariable durante la ejecucion de los trabajos.
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DECIMA.- MODIFICACION DE LOS PLANQS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS.- “LA CONTRATANTE”, podra modificar el proyecto,
especificaciones y programa materia de este contrato, mediante comunicado escrito al representante de “LA CONTRATISTA”.

Las modificaciones se consideraran incorporadas al texto del contrato y por lo tanto, seran obligatorias para ambas partes.

“LA CONTRATISTA" por ninglin motivo procederé a la ejecucion de los trabajos que no estén contemplados en el catalogo de conceptos, hasta en
tanto se autoricen las modificaciones y se asienten en bitacora la orden de ejecucion correspondiente.

DECIMA PRIMERA.- AMPLIACION DEL PLAZO Y MONTO DE EJECUCION.- Por razones fundadas y explicitas, se podra modificar el plazo y
monto de los contratos de obra plblica mediante convenios, siempre y cuando estos, considerados conjunta o separadamente, no rebasen el 25.00%
(Veinticinco por ciento), del monto o del plazo pactados en el contrato, ni impliquen variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola vez un CONVENIO ADICIONAL entre las partes respecto de
las nuevas condiciones, dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales
de la obra objeto de este contrato original.

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE “LA CONTRATISTA"- “LA CONTRATISTA” se obliga a que los materiales, mano de obra y
equipos que se utilicen en los servicios y trabajos objeto del presente contrato, cumplan con las normas de calidad establecidas en el “ANEXO 1" denominado
“Catalogo de Conceptos” y en las especificaciones generales y particulares de “LA CONTRATANTE”, el cual forma parte integral del presente contrato y a que
|a realizacion de todas y cada una de las partes del trabajo se efectien a satisfaccion de “LA CONTRATANTE”, asi como a responder por su cuenta y riesgo de
vicios ocultos de los materiales o equipo, de los defectos y errores, ademas de responder de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte se lleguen a causar al MUNICIPIO DE DURANGO, o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del contrato,
hasta por el monto total de la misma; en caso de que la garantia (Fianza), no llegue a cubrir en su totalidad los dafios y perjuicios causados, “LA
CONTRATISTA” quedara obligada a responder de dichas irregularidades en que hubiere incurrido, de igual forma, sera la Gnica responsable de la ejecucion de
los trabajos y deberéa sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion seguridad y uso de la via
publica.

lgualmente se obliga “LA CONTRATISTA” a no ceder, traspasar, enajenar, o de alguna forma transmitir a persona fisica o moral, los derechos y
obligaciones derivados del presente contrato y sus anexos, con excepcion de los derechos de cobro sobre los bienes o trabajos ejecutados que ampara este

contrato, salvo previa autorizacion EXPRESA Y POR ESCRITO por parte del MUNICIPIO DE DURANGO, en los términos de la Ley de Obras Piblicas del
Estado de Durango.

“LA CONTRATISTA” se obliga a instalar en el sitio de los trabajos un letrero informativo sobre las caracteristicas de la obra que se ejecuta objeto
del presente contrato, de conformidad con las especificaciones técnicas solicitadas por la Direccion Municipal de Desarrollo Rural.

“LA CONTRATISTA" esta de acuerdo en que del importe de las estimaciones se le haga la deduccion del 5 (Cinco) al millar del monto de los
trabajos contratados, como derechos por el servicio de inspeccion y vigilancia destinado a la Secretaria de Contraloria del Gobierno del Estado.

DECIMA TERCERA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- “LA CONTRATISTA” comunicara al MUNICIPIO DE DURANGO, la terminacion de los
trabajos que le fueron encomendados y éste a su vez, verificara que los mismos estén debidamente concluidos dentro del plazo de los 10 (Diez) dias habiles,
contados a partir del aviso de terminacién de “LA CONTRATISTA”.

Una vez constatada dicha terminacion por parte de “LA CONTRATANTE”, este procedera a su recepcion dentro de los 10 (Diez) dias habiles
siguientes a la fecha que se haya constatado la terminacién de los trabajos. Asimismo, comunicara a la Secretaria de Contraloria, la terminacion de los trabajos,
e informara la fecha sefialada para su recepcion a fin de que, si lo estima conveniente, nombre representantes que asistan al acto, hecho lo cual bajo su
responsabilidad, recibira los trabajos levantando el acta correspondiente. En caso de expirar el plazo para la recepcion de los trabajos, sin que “LA
CONTRATANTE", haya recibido los mismos, estos se tendran por recibidos; “LA CONTRATANTE", se reserva expresamente el derecho de reclamar los
trabajos mal ejecutados o faltantes.

“LA CONTRATANTE", podra ejecutar recepciones parciales cuando a su juicio existieren trabajos terminados y sus partes sean identificables y
susceptibles de uso; asimismo podra recibirlos en los siguientes casos:

A) Cuando “LA CONTRATANTE", determine suspender los trabajos y lo que se hubiere realizado se ajuste a lo pactado y a las normas de
construccion respectivas.

B) Si“LA CONTRATANTE”, rescinde unilateralmente.
C) Cuando de comun acuerdo las partes convengan en dar por terminado anticipadamente el ¢
D) Cuando la Autoridad Judicial declare rescindido el contrato
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En todos los casos descritos anteriormente, sean estos parciales o totales “LA CONTRATANTE”, recibira los trabajos dentro del plazo de 10 (Diez)
dias habiles, levantandose el acta correspondiente, si al recibirse y liquidarse los trabajos en cuestion o bien dentro del afio siguiente contado a partir de la
liquidacion, existieren responsabilidades o adeudos debidamente comprobados para con “LA CONTRATANTE”, y a cargo de “LA CONTRATISTA”, el importe
de ellos se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados, y si no fueren suficientes, se haran de indicar que su vigencia se extiende
por un lapso de un afio después de la recepcion parcial o fotal, para responder tanto de los vicios ocultos y mala calidad de la construccion, asi como de
cualquier otra fianza que se establece en la clausula octava de este contrato.

Para toda recepcion de obra, “LA CONTRATISTA” debera entregar al MUNICIPIO DE DURANGO, fianza que garantice todos y cada uno de los
trabajos efectuados, sin la cual no podré recibirse la obra.

DECIMA CUARTA.- SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.- “LA CONTRATANTE”, podra suspender temporalmente en todo o en parte y
en cualquier momento, los trabajos contratados por causas justificadas o por razones de interés general, para tales efectos, “LA CONTRATANTE”, emitira un
oficio, el que debera ser signado de conformidad por “LA CONTRATISTA”, en el que se expresen los motivos de la suspension temporal, asi como la fecha
prevista para la reanudacion de los trabajos.

El presente contrato podra continuar produciendo fodos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la
suspension.

Posteriormente lo hara del conocimiento de la Secretaria de la Contraloria del Estado, a mas tardar el Gltimo dia habil de cada mes, mediante un
informe que se referird a los actos llevados a cabo en el mes calendario inmediato anterior sin que ello implique su terminacion definitiva. En este caso, el titular
de “LA CONTRATANTE”, designara a los servidores publicos que podran ordenar la suspension.

Cuando se determine la suspension de la obra por causas imputables al MUNICIPIO DE DURANGO, éste pagaré los trabajos ejecutados asi como
los gastos no recuperables, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

Si los trabajos han de continuarse, se debera llevar a cabo un CONVENIO MODIFICATORIO, dentro del cual se establezcan los nuevos plazos,
costos y montos de las fianzas para el cumplimiento del contrato.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- Cuando ocurran razones de interés general, que den origen a la terminacién anticipada del
contrato, “LA CONTRATANTE”, pagara a “LA CONTRATISTA” los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables siempre que éstos sean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el Contrato de que se frate.

De presentarse causas de fuerza mayor o fortuita, que imposibiliten la continuacion de los trabajos, “LA CONTRATISTA” podra suspender la obra.
En este supuesto, si opta por la terminacion anticipada del contrato, debera presentar ante “LA CONTRATANTE", su solicitud, quien resolvera dentro de los 20
(Veinte) dias naturales siguientes a la recepcion de la misma; en caso de negativa, sera necesario que “LA CONTRATISTA” obtenga de la Autoridad Judicial la
declaratoria correspondiente.

“LA CONTRATANTE”, comunicara la terminacion anticipada del contrato a “LA CONTRATISTA” y posteriormente lo haré del conocimiento de la
Secretaria de la Contraloria del Estado, a més tardar el (ltimo dia habil de cada mes.

En caso de no ser aceptada la mocién de terminacion anticipada del contrato, “LA CONTRATISTA” debera obtener la autoridad judicial de la
declaracion correspondiente.

DECIMA SEXTA.- RELACIONES LABORALES.- “LA CONTRATISTA”, como empresario y patron del personal que ocupa con motivo de los
trabajos materia del contrato, sera la nica responsable de |as obligaciones derivadas de las disposiciones legales y deméas ordenamientos en materia de trabajo
y seguridad social, por lo que conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su confra o en contra de “LA
CONTRATANTE", en relacion con los trabajos objeto de este contrato.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “LA CONTRATANTE”, podra en cualquier momento rescindir
administrativamente este contrato por causas de interés general o por contravencion a las disposiciones, lineamientos, bases procedimientos y requisitos que
establece la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango, en lo que no se oponga a la citada Ley, asi como por el incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones de “LA CONTRATISTA” que se estipulan en el presente contrato, dara derecho a su rescision inmediata sin responsabilidad para “LA
CONTRATANTE”, ademas de que se le apliquen las penas convencionales conforme a lo establecido en el contrato y se le haga efectiva la garantia otorgada
para el cumplimiente del mismo.

Cuando “LA CONTRATANTE", determine rescindir el contrato, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial.

Cuando el MUNICIPIO DE DURANGO, determine justificadamente la rescision administrativa del conjréto, la decision tgyrespondiente se comunicara
por escrito a “LA CONTRATISTA”, exponiendo las razones al respecto que se tuvieron, para que esta, dentro Hel término de 20 (Viinte) dias habiles contados
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a partir de la fecha en que reciba la nofificacion de rescision, manifieste lo que a su derecho convenga, y en cuyo caso “LA CONTRATANTE”, resolvera lo
procedente dentro de un plazo de 20 (Veinte) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion de “LA CONTRATISTA”.

Se considera que “LA CONTRATISTA” incumple el contrato si no inicia los trabajos a la fecha pactada, suspende injustificadamente los trabajos, no
cumple con el programa de ejecucion, por falta de materiales o equipo de construccion y no reponga alguna parte de la obra rechazada que no se ajuste a las
especificaciones o normas de calidad, asi como por cualquier otra causa que implique contravencion a los términos del contrato.

De ser procedente la rescision del contrato por causas imputables a “LA CONTRATISTA”, “LA CONTRATANTE”, procedera a hacer efectivas las
garantias, absteniéndose de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados aln no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, lo que
debera efectuarse dentro de los 40 (Cuarenta), dias naturales siguientes a la fecha de notificacion de la rescision. En dicho finiquito debera preverse el sobre
costo de los trabajos aun no ejecutados y que se encuentren atrasados conforme al programa vigente, asi como lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos que, en su caso, le hayan sido entregados; lo anterior es sin perjuicio de otras responsabilidades a cargo de “LA CONTRATISTA" que pudiesen existir,
asi como la facultad que éste tiene de inconformarse por escrito ante la Autoridad correspondiente dentro de los 10 (Diez) dias hébiles siguientes al del acto
motivo de dicha inconformidad, para lo cual debera acompanar las pruebas documentales necesarias.

En tal evento, “LA CONTRATANTE”, levantara acta circunstanciada, donde se haga constar el estado que guardan los trabajos y asentandose las
causas que motivaron la rescision.

Ahora bien, para el caso de que existiera un saldo por amortizar de los anticipos otorgados y/o cualquier otro saldo a cargo de “LA CONTRATISTA”,
el mismo se debera reintegrar al MUNICIPIO DE DURANGO, en un lapso no mayor de 20 (Veinte) dias naturales a partir de la fecha en que le sea comunicada
la rescision a “LA CONTRATISTA”, para lo cual, se le reconoceran los materiales que tenga en la obra o estén en proceso de adquisicion debidamente
comprobados, conforme a los datos basicos de precios de la licitacion, a la fecha de rescision, siempre y cuando sean de la calidad requerida y puedan utilizarse
en la obray “LA CONTRATISTA” se compromete por escrito a entregarlos en el sitio de ejecucion de los trabajos.

Si “LA CONTRATISTA” no reintegra el saldo por amortizar dentro del plazo antes mencionado, pagara al MUNICIPIO DE DURANGO, gastos
financieros conforme a una tasa igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion, tratandose de prorroga en el plazo de Créditos Fiscales,
calculandose los cargos sobre el saldo no amortizado por los dias calendario desde que vencio el plazo de reembolso hasta la fecha de su liquidacion.

“LA CONTRATANTE", comunicaré a las Secretarias de la Contraloria la rescision del contrato, tal y como lo establece los Articulos 56 y 57 de la
Ley de Obras Publicas del Estado de Durango, para su debido conocimiento.

DECIMA OCTAVA.- PENAS CONVENCIONALES.- “LA CONTRATANTE”, tendré la facultad de verificar que las obras de este contrato se estén
ejecutando por “LA CONTRATISTA” de acuerdo con el programa aprobado, para lo cual, “LA CONTRATANTE”, comparara periddicamente el avance de las
obras, asi como el importe de los trabajos ejecutados, con el de los que debieron realizarse en los términos del programa de obra, en la inteligencia de que, l
efectuar dicha comparacion, la obra mal ejecutada se tendra por no realizada.

Si como consecuencia de la comparacion a que se refiere el parrafo anterior, el importe de la obra realmente ejecutada es menor de lo que debio
realizarse, “LA CONTRATANTE", retendré en total el 3.00% (Tres por ciento) de las diferencias de dichos importes, multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha programada para el inicio de las actividades o trabajos que se encuentren atrasados, hasta la de la revision. Por lo tanto,
mensualmente se haré la retencion o devolucion que corresponda, a fin que la retencion total sea la indicada.

Si de acuerdo con lo estipulado anteriormente, al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltime mes del programa se procede a hacer alguna
retencion, su importe se aplicara en beneficio de “LA CONTRATANTE”, a titulo de pena convencional por el simple retardo en el incumplimiento de las
obligaciones a cargo de “LA CONTRATISTA”",

Al realizar el calculo de la sancion de atraso, se tomarén en cuenta los ajustes y prorrogas acordadas por las partes. Para el caso de que durante el
proceso constructivo dentro del tiempo programado, se efectuaran varias comprobaciones del avance de las obras y se aplicaran dos o més sanciones por
atraso, en la siguiente se deducira el importe de la anterior, pudiendo ser devolutiva si el atraso es recuperado o definitivo si no se entregare la obra en la fecha
acordada, en este caso, la sancion continuara incrementandose hasta la terminacion total de los trabajos programados, considerandose el 3.00% (Tres por
ciento) del importe faltante de ejecutar en la fecha de terminacion programada, multiplicado por los dias de atraso en la entrega de la obra dividido entre 30
(Treinta).

“LA CONTRATANTE", verificara también la calidad de la obra y cuando los trabajos no se hubieren apegado a las normas y especificaciones
respectivas, procedera a practicar una evaluacion para determinar la reposicion de los trabajos mal ejecutados o la aplicacion de una deductiva en proporcién a
las deficiencias observadas cuyo valor se hara efectivo en la siguiente estimacion. Si se determina la reposicion, se aplicara una retencion del valor de los
trabajos mal ejecutados que solo se devolvera si “LA CONTRATISTA", cumple a satisfaccion con los trabajos contratados.

En caso de que “LA CONTRATANTE", con base en lo establecido en la Ley de Qbras Piblicas del Estado de Durango, y demés disposiciones
complementarias y reglamentarias, en lo que no se openga a la citada Ley, opte por rescindir el contrato por causas imp ables a “LA CONTRATISTA”,
procedera a hacer efectivas las garantias, absteniéndose de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados «&ln no liquidado®, hasta que se otorgue el
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finiquito correspondiente, lo que se efectuara dentro de los 40 (Cuarenta) dias naturales siguientes a la fecha de notificacion de la rescision. Lo anterior, es sin
perjuicio de las responsabilidades adicionales que pudieran existir.

Para determinar las retenciones y en su caso la aplicacion de la sancién estipulada, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuito o fuerza mayor, o cualquier ofra causa no imputable a “LA CONTRATISTA”, ya que en tal evento “LA CONTRATANTE" realizara al programa las
modificaciones que a su juicio procedan.

No se consideraran como casos fortuitos o de fuerza mayor, los retrasos en la ejecucion de la obra que pueda originar las condiciones climatologicas
normales de la zona.

Las penas convencionales sefialadas anteriormente, son independientes de la facultad que tiene “LA CONTRATANTE", para exigir el cumplimiento
del contrato o rescindirlo.

DECIMA NOVENA.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.- Cuando se requiera de trabajos no incluidos en el presente contrato, “LA CONTRATISTA”
dara aviso al MUNICIPIO DE DURANGO, previamente a su ejecucion, empleando para ello un plazo maximo de 7 (Siete) dias naturales para elaborar y
presentar el costo de los trabajos extraordinarios, para aprobacion por parte de “LA CONTRATANTE", y este resolvera lo conducente, en un plazo de 3 (Tres)
dias naturales.

En este caso de trabajos extraordinarios, “LA CONTRATISTA” desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el Representante de “LA CONTRATANTE”, para formular los documentos de pago a que se refieren las clausulas anteriores.

VIGESIMA.- CONTRATO INTUITU PERSONAE - En virtud de ser el presente un contrato Intuitu Personae, “LA CONTRATISTA” no podré ceder en
ningln caso a ofras personas fisicas o juridicas, ya sea en todo o en parte los derechos y obligaciones derivadas del mismo para la realizacion de las obras,
excepto los derechos de cobro que se deriven a su favor de las estimaciones de obra, facturas o contra-recibos que se generen en los términos del presente
contrato, debiendo cumplir para ello, con los términos y condiciones que se establecen en la clausula siguiente.

“LA CONTRATISTA” no podra hacer ejecutar la obra o parte de la misma por otro, salvo en los supuestos y con apego a los requisitos previstos en
el Articulo 48 de la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango.

VIGESIMA PRIMERA.- DISCREPANCIA.- Las partes convienen que en caso de existir alguna discrepancia entre el contenido del clausulado del
presente contrato y alguno de sus anexos, prevalecera lo sefialado en el clausulado.

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE, INTERPRETACION Y JURISDICCION.- Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la
ejecucion de la obra objeto de este contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y
requisitos que establece la Ley de Obras Publicas del Estado de Durango y su Reglamento, en lo que no se oponga a la citada Ley. En lo no previsto por los
ordenamientos antes citados, seran aplicables supletoriamente, el Codigo Civil para el Estado de Durango.

VIGESIMA TERCERA.- CONSERVACION DE DOCUMENTOS - La Direccion Municipal de Administracion y Finanzas debera conserva en forma
ordenada y sistematica, toda la informacion comprobatoria del gasto efectuada en las obras y cuando menos por un lapso de 10 afios, contados a partir de la
fecha de su recepcion.

En caso de que la inversion que importen las obras sea representativa, debera conservarse pr separado y de manera indefinida la documentacion
original que la ampare incluyendo este Acuerdo, mismos que integraran el Archivo Contable Gubernamental, segln dispone la NAGG 01 Norma de Archivo
Contable Gubernamental publicada en Diario Oficial de la Federacion el 15 de Mayo de 2017, asi como el Manual de Contabilidad Gubernamental para el Poder
Ejecutivo Federal en su Capitulo Il, Disposiciones aplicables al Archivo Contable Gubernamental vigente a partir de! 1 de enero de 2019.

VIGESIMA CUARTA.- INFORMACION CONFIDENCIAL LA CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA" acuerda que la informacion resultante de
la adquisicion, sera en su totalidad propiedad de “LA CONTRATANTE” y para garantizar la eficiencia y secrecia del presente instrumento juridico, la
informacion contenida en el mismo, solo seré clasificada como reservada de forma temporal, hasta en tanto la “LA CONTRATANTE la analice para determinar
su publicidad, lo anterior con el objetivo de no generar conflicto en la poblacion.

La informacion y documentacion que se genere con motivo del contrato, sera propiedad exclusiva de “LA CONTRATANTE" por tanto, “LA
CONTRATISTA" no podra divulgar dicha informacion sin previo consentimiento por escrito de ‘LA CONTRATANTE". Convienen “LA CONTRATANTE" y “LA
CONTRATISTA” en la que la informacion que se proporcione o que lleguen a conocer por motivo del contrato, sera considerada como estrictamente
confidencial, por lo que se obligan a no revelarla a terceras personas ajenas a ‘LA CONTRATANTE" y ‘LA CONTRATISTA". Por lo anterior, se obligan a tomar
las medidas necesarias para que las personas que manejen la informacion proporcionada por estas con motivo o como consecuencias de las obligaciones
establecidas en el contrato, no lo divulguen y que personas ajenas a ‘LA CONTRATANTE" y “LA CONTRATISTA", no tengan acceso a ella.

Durante la vigencia del contrato y hasta por un periodo de 5 afios, en términos de la Ley de Transparencia y A Informacion Publica del

se pudiera obtener a través del presente instrumento legal, ni antes, ni durante el término de vigencia del contrato.
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Se considerara, para todos los efectos de esta clausula, como confidencial, toda la informacion y documentacion relacionada con la estructura,
operaciones, accionariado, metodologia, formula, proyecciones, estrategias, técnica, finanzas, contabilidad, produccion, procesos, proveedores y
clientes de cada una de "LA CONTRATANTE" y "LA CONTRATISTA", asicomo todos aquellos andlisis, estudios, proyecciones, compilaciones,
ofertas, archivos, expedientes, correspondencia, informacion técnica, tecnologica, econdmica, de negocios, estudios de mercado y demas
documentacion alos que "LA CONTRATANTE" y "LA CONTRATISTA" tengan acceso respecto a la propiedad de la otra parte. En caso de que la
informacion proporcionada por "LA CONTRATANTE" y "LA CONTRATISTA" llegara a hacerse del conocimiento de terceras personas ajenas a éstas por
dolo, negligencia 0 mala fe imputable a alguna de "LA CONTRATANTE" y "LA CONTRATISTA" y/o su personal, la parte responsable debera responder por
los dafios y perjuicios ocasionados a la ofra, sin perjuicio de las responsabilidades y sanciones legales previstas en la Ley de Propiedad Industrial, relativas al
secreto profesional, en que incurrirla en el caso de incumplimiento de la presente clausula.

No sera considerada como informacion confidencial: (1) Informacion que ya fuera del dominio publico o previamente disponible para el publico en general con
anterioridad a la fecha de divulgacion de la informacion de una parte a la otra; (li) Informacion obvia para un técnico en la materia con base en la informacion
disponible previamente a la fecha de divulgacion de la informacion de una parte ala otra; (lii) Informacion que fuese hecha del conocimiento pblico con
posterioridad a la fecha de divulgacion de una parte a la otra, siempre que dicha divulgacion no fuese consecuencia de un incumplimiento de la obligacion de
la confidencialidad asumida en el contrato. Tampoco se entendera como un incumplimiento a las obligaciones adquiridas bajo esta clausula la revelacion o
entrega de la informacion confidencial de "LA CONTRATANTE" y "LA CONTRATISTA" por la ofra cuando dicha entrega se hubiese realizado como
consecuencia de una orden escrita de autoridad judicial o administrativa, siempre y cuando la parte obligada a revelar la informacion notifique a la ofra parte,
en forma oportuna, de la recepcion de dicha orden, en forma previa a su desahogo.

El incumplimiento a esta clausula dara origen a la rescision del contrato, teniendo la obligacion "LA CONTRATISTA" de realizar el pago de dafios y
perjuicios directos por el importe resultante del 10.00 % del valor total del contrato, en cuyo caso se habria de seguir el mismo procedimiento contenido en la
clausula décima séptima, esto sin perjuicio de la responsabilidad civil, penal, administrativa o de cualquier otra indole que pudiera derivarse, la cual
podra ser ejercida por "LA CONTRATANTE" en cualquier momento, ante las instancias correspondientes.

VIGESIMA QUINTA.- TRANSPARENCIA Y DATOS PERSONALES.- "LA CONTRATANTE" y "LA CONTRATISTA" estan deacuerdo en que el presente
instrumento constituye informacion publica, en los términos de los dispuesto por los articulos 1, 70, 113 y 116 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica del Estado de Durango vigente, por lo que los gobernados podrén realizar consulta a través de los portales y mecanismos para ello
asignados.

VIGESIMA SEXTA.- NOTIFICACIONES.- "LA CONTRATANTE" y "LA CONTRATISTA" acuerdan que el canal de comunicacion aceptado,
para tratar asuntos relacionados al presente instrumento, serd por escrito mediante oficio, el cual debera ser entregado en los domicilios asentados
por las partes en los numerales 1.5 y 2.5. Cualquiera de las partes que se negara a recibir, bastara con fijar en puerta o en estrados de la dependencia de la
Direccion Municipal de Obras Piblicas de su escrito en mencion, quedando formaimente notificado, debiéndose asentar los hechos mediante el servidor
publico designado, para su constancia y efectos legales, de lo contrario carecera de validez.

Para la Interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes
se someten a la jurisdiccion de los Tribunales ubicados en la ciudad de Durango, Dgo., y por o tanto “LA CONTRATISTA” renuncia &l fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente o futuro.

Se firma el presente contrato en la ciudad de Victoria de Durango, Dgo., a los 11 dias del mes de diciembre de 2020, por cuadruplicado por quienes
en él han intervenido.

POR LA CONTRATANTE /

\

L.A\ JORGE ALEJANDRO SALUM DEL PALACIO E4‘:.‘.“1\/!’1"”0 GARIA ESCOBOSA
PRESIDENTE MUNICIPAL SECR O MUNICIPAL Y DEL AYUNTAMIENTO
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POR LA DEPENDENCIA EJECUTORA

C. JESUS VALENTE PALOMA DELFI
DIRECTOR MUNICIPAL DE DESA LLO RURAL

POR LA CONTRATISTA

/ANG. ISMAEL CARMONA BARENO

LAS FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL CONTRATO DE OBRA PUBLICA SOBRE LA BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO MISMO QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL MUNICIPIO DE DURANGO Y EL CONTRATISTA ISMAEL CARMONA
BARENO, DURANGO DGO., A 11 DE DICIEMBRE DE 2020.
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